Komisijas 2001. gada 14. decembra Regula (EK) Nr. 2457/2001, ar kuru nosaka samazinājuma apjomu atbilstīgi īpašam sorgo importa režīmam Spānijā 
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1992. gada 30. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1766/92 par labības tirgus kopējo organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 1666/2000 2, un jo īpaši tās 12. panta 1. punktu;
tā kā
1) saskaņā ar Urugvajas daudzpusējo tirdzniecības sarunu raundā noslēgto Lauksaimniecības nolīgumu Kopiena ir apņēmusies Spānijā importēt noteiktu daudzumu sorgo;
2) Komisijas 1995. gada 26. jūlija Regulā (EK) Nr. 1839/2000, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus tarifu kvotu piemērošanai kukurūzas un sorgo importam Spānijā un kukurūzas importam Portugālē 3, un kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 2235/2000 4, ir izklāstīti noteikumi attiecīgo importu pārvaldībai;
3) Padomes 1998. gada 20. jūlija Regula (EK) Nr. 1706/98, ar ko nosaka režīmu, ko piemēro lauksaimniecības produktiem un precēm, kas iegūtas, pārstrādājot Āfrikas, Karību jūras baseina un Klusā okeāna valstu (ĀKK valstis) izcelsmes lauksaimniecības produktus, un atceļ Regulu (EEK) Nr. 715/90 5, inter alia paredz par 60 % samazināt muitas nodokli, ko piemēro sorgo importam līdz 100 000 tonnām vienā kalendārajā gadā, un par 50 %, pārsniedzot šo apjomu. Būtu jānovērš samazinājumu summēšanās saskaņā ar dažādiem režīmiem;
4) samazinājuma apjoms nodoklim, ko piemēro sorgo importam Spānijā, jānosaka tik liels, lai varētu importēt Lauksaimniecības nolīgumā paredzētos daudzumus, izvairoties no traucējumiem Spānijas labības tirgū. Ņemot vērā pašreizējo situāciju attiecībā uz starptautiskām sorgo cenām un labības cenām Spānijas tirgū, būtu jānosaka tāds samazinājuma apjoms, lai atceltu pašlaik spēkā esošo importa nodokli līdz Lauksaimniecības nolīgumā paredzētā laikposma beigām un tas attiektos uz kopējo maksimālo daudzumu 250 000 tonnu;
5) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Labības pārvaldības komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Regulas (EK) Nr. 1839/95 5. pantā paredzētais nodokļa samazinājums sorgo importam Spānijā ir vienāds ar tajā dienā spēkā esošo importa nodokli kopējam sorgo daudzumam līdz 250 000 tonnu dienā, kad sastāda deklarāciju par laišanu brīvā apgrozībā, ar noteikumu, ka deklarāciju sastāda līdz 2001. gada 31. decembrim.
2. pants
Saskaņā ar šo regulu importa licenču pieteikumus pieņem, kamēr sasniedz 1. pantā minēto daudzumu, un jebkurā gadījumā līdz 2001. gada 20. decembrim.

Ja kopējie daudzumi, kuriem ir piemērotas importa licences, noteiktā dienā pārsniedz minētajā dienā pieejamos daudzumus, tad, izsniedzot licences, kompetentā Spānijas iestāde nosaka samazinājuma koeficientu piedāvātajiem daudzumiem.
Katru dienu Spānijas kompetentā iestāde informē Komisiju par saskaņā ar šo regulu iesniegtajiem importa licences pieteikumiem un izdotajām licencēm.
3. pants
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2001. gada 14. decembrī
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